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Arrété modifiant I’arrété 09-1, intitulé « Plan rural de la Communauté rurale Beaubassin-est »

En vertu des pouvoirs que lui confére I'article 44 de la Loi sur 'urbanisme, le conseil de la
Communauté rurale Beaubassin-est, diment réuni, adopte ce qui suit :

Les Annexes « B-1 » et « B-2 » de |"arrété 09-1, intitulées « Carte de zonage de la Communauté rurale de
Beaubassin-est », sont modifiées par :

1) Rezoner les propriétés situées sur le chemin Baron et portant les NID 70019096, 00878249,
00879221 et 70674171 de la zone RC — Résidentielle cotiére a la zone RM — Résidentielle 3
moyenne densité afin de permettre un condominium de terrain nu.

PREMIERE LECTURE PAR TITRE : 19 avril 2022
Date

DEUXIEME LECTURE PAR TITRE : 19 avril 2022
Date

LECTURE INTEGRALE : 16 mai 2022
Date

TROISIEME LECTURE PAR TITRE ET ADOPTION : 16 mai 2022
Date
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Schedule 09-1DDD / Annexe 09-1DDD
Communauté rurale de Beaubassin Est
ZONING MAP / CARTE DE ZONAGE
Date: 3/14/2022
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Rezonage de la zone RC - Résidentielle cdtiére & la zone RM - Résidentielle & moyenne densité afin de permettre un
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condominium,
A 0 100 200 m
L 1 |




RESOLUTION DU CONSEIL ETABLIE
EN VERTU DE L’ARTICLE 59 DE LA LOI SUR L'URBANISME

CONSIDERANT QUE Martin Thériault a fait une demande pour rezoner les propriétés situées sur le
chemin Baron et portant les NID 70019096, 00878249, 00879221 et 70674171 de |a zone RC —
Résidentielle cotiére a la zone RM — Résidentielle & moyenne densité afin de permettre un condominium
de terrain nu.

ET CONSIDERANT QUE le Conseil a approuvé cette demande sujette 3 des conditions;
ILEST RESOLU QUE :

1. Nonobstant toutes autres dispositions au contraire, les terrains, batiments et constructions
aménageés sur la propriété ci-haut mentionnée sont soumis aux modalités et conditions
suivantes :

a) Que les usages permis sur la propriété soient limités aux usages suivants dans la zone
Résidentille a moyenne densité :
i. une habitation unifamiliale;
ii. une habitation bi familiale; et
iii. des batiments ou constructions accessoires.

b) Que les propriétés soient enregistrées en vertu de fa Loi sur la propriété condominiale
de Nouveau-Brunswick avant qu’un permis de construction ou d’a ménagement soit
délivré pour une habitation;

¢) Qu'un maximum de 49 unités soit permis sur la propriété condominiale de terrain nu;

d) Qu'avec I'établissement de ce développement condominial, toute maintenance sur le
site (p. ex. la collection des ordures, I'enlévement de la neige) et I'infrastructure sont de
la responsabilité du propriétaire du terrain;

e) Qu'une entente de responsabilité soit enregistrée entre la corporation condominiale et
la Communauté rurale Beaubassin-est;

f) Qu’un plan de drainage approuvé par un ingénieur du Nouveau-Brunswick soit soumis a
la Commission avant qu’un permis de construction ou d’aménagement soit délivré pour
une habitation;

g) Qu'unrapport de distance de visibilité pour le nouvel acces soit préparé par un
arpenteur géometre certifié par la province du Nouveau-Brunswick avant qu’un permis
de construction ou d’aménagement soit délivré pour une habitation;

h) Qu'avant I'émission d'un permis de construction et d’aménagement, un permis d'acces
pour la propriété condominiale soit obtenu par le ministére de Transports et
Infrastructures;

i) Que tout développement doit respecter les marges de recul en matiere de sécurité
incendie du Code national du batiment;

j) Qu'avant I'émission d'un permis de construction et/ou d'aménagement, une
confirmation soit regue du chef des pompiers que I'acces est suffisant pour les services
d'urgence;



k) Qu’un rapport de délimitation de |a terre humide soit préparé par un consultant en
terres humides aux fins du recensement et de la délimitation des terres humides et que
le rapport regoit I'approbation du ministére de I'Environnement et Gouvernements
locaux avant qu’un permis de construction ou d’aménagement soit délivré pour une
habitation;

) Qu’'un rapport Evaluation exhaustive de I’approvisionnement en eau soit préparé avant
qu’un permis de construction ou d’aménagement soit émis pour une habitation; et

m) Qu’une confirmation soit soumise par le ministére de I'Environnement et
Gouvernements locaux qu’aucune étude d’impact sur I'environnement ne soit requise
pour le projet. Toutefois, si une étude d’impact sur I'environnement est requise, une
copie du certificat de détermination doit étre fournie & la Commission de services
régionaux Sud-Est avant I'émission d’un permis de construction et/ou d’aménagement.

2. Sous réserve de I'Article 1 de la présente résolution, les dispositions prévues & la zone RM —
Résidentielle a moyenne densité du Plan rural de la Communauté rurale Beaubassin-est
s’appliquent mutatis mutandis.
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M. vas M. Leger, Directelipgénéral/Greffier




DECLARATION SOLENNELLE

Moi, Yves M. Leger, de la Communauté rurale de Beaubassin-est, comté de Westmorland,
province de Nouveau-Brunswick, étant directeur général/greffier, déclare solennellement,

I. Que je suis le directeur général/greffier de la Communauté rurale de Beaubassin-est, une
corporation municipale, et que je connais personnellement les faits déclarés ci-dessous.

2. Que les dispositions des articles 59, 110, et 111 de la Loi sur [ 'urbanisme furent complétées
a I'égard de I'arrété no 09-1DDD intitulé « Arrété modifiant I’arrété adoptant le Plan rural
de la Communauté rurale Beaubassin-est », adopté par le conseil municipal a la réunion
ordinaire du 16 mai 2022,

Et je fais cette déclaration solennelle la croyant vraie en toute conscience et sachant qu’elle a la
méme valeur et les mémes effets que si elle était sous serment et aux termes de la Loi sur la preuve.

Déclaration faite devant moi en la Communauté rurale de Beaubassin-est, du comté de
Westmorland, province du Nouveau-Brunswick, le Db e 2022,

M. ves\M—Leg
Diregteur général/grefti

Ewma qualité d'avocat



